OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY PAPIERU I KARTONOW

1. WAGA (MASA)
0 ile nie wskazano inaczej, stowo tona (réwniez skrocone do “t”) oznacza 1 000 kilogramow.

2. ILOSC: DOSTARCZONA

Dostarczona ilos¢ produktu podawana jest wagowo, ktdra to waga jest okre$lana przy produkcji i
pakowaniu papieru.

W przypadku papieru w rolach oraz arkuszy pakowanych luzem, w waga materiatu okreslana jest brutto
za netto — w przypadku papieru w rolach, z uwzglednieniem opakowania, tulei i koncowek,

a w przypadku papieru w arkuszach, z uwzglednieniem opakowania ryzy. Dla papieru w arkuszach
liczonego i pakowanego w ryzach, waga jest wagg nominalng zgodnie z punktem 5 (a).

Dostarczona ilos¢ produktu ma decydujgce znaczenie dla kwoty, ktorg zaptaci¢ ma kupujacy oraz dla
stwierdzenia czy wystepuje takie odstepstwo od ilosci przewidzianej w umowie, ze zakupu nie mozna
uzna¢ dokonany zgodnie z umowa. Prawa kupujgcego sg zawsze zastrzezone, jednakze zgodnie z
punktem 7 ponizej, w razie odstepstw dotyczacych gramatury lub wymiaréw, ktére przekraczajg
tolerancje podane w punktach 5 i 6.

3. ILOSC: TOLERANCIE

Zamdwienie na papier lub tekture spoza normalnego asortymentu oferowanego przez sprzedajgcego
uznaje sie za zrealizowane zgodnie z umowa, jezeli sprzedajacy dostarczy towary kupujgcemu w ilosci,
ktéra nie odbiega od ilosci przewidzianej w umowie o wiecej niz tolerancje okreSlone ponizej. W
przypadku gdy dostawa obejmuje kilka partii papieru zgodnie z punktem 5 (a) kazda partie nalezy
rozpatrywac oddzielnie.

A. W przypadku gramatur do 180g/m2 wiacznie (z wyjatkiem podanym w punkcie C
ponizej)

Ilos¢ zakontraktowana Dozwolone odstepstwo
ponizej 1 tony + 15%

1 tona, lecz ponizej 5 ton + 10%

5 ton, lecz ponizej 10 ton +7,5%

10 ton, lecz ponizej 100 ton + 5%

100 ton i wiecej + 3%

W przypadku gatunkow papieru kolorowego, dozwolone jest odstepstwo o dalsze + 2,5%.

B. W przypadku gramatur powyzej 180g/m2 (z wyjatkiem podanym w punkcie C ponizej)

Ilos¢ przewidziana w umowie Dozwolone odstepstwo
ponizej 5 ton + 15%

5 ton, lecz ponizej 15 ton + 10%

15 ton i wiecej + 5%

W przypadku gatunkow kolorowych, dozwolone jest dalsze odstepstwo + 2,5%.

C. W przypadku papierow opakowaniowych typu liner i fluting niezaleznie od gramatury

Ilos¢ przewidziana w umowie Dozwolone odstepstwo
ponizej 10 ton Nalezy zawrze¢ umowe specjalng
10 ton, lecz ponizej 20 ton + 15%

20 ton, lecz ponizej 50 ton + 10%

50 ton, lecz ponizej 100 ton + 7,5%

100 ton i wiecej + 5%



W odniesieniu do punktéw A, B i C, podane odstepstwa nalezy podwoi¢ odpowiednio w dét lub w gére,
w przypadku gdy kupujgcy przewiduje maksymalng lub minimalng wage bez jakiegokolwiek marginesu
na nadmiar badz niedobor.

4. ROSZCZENIA ILOSCIOWE

Kupujgcy zobowigzuje sie zgtaszac roszczenia wynikajgce z dostarczenia przez sprzedajgcego mniejszej
lub wiekszej ilosci towardw na rzecz kupujgcego niz zostata przez niego zlecona w ciggu siedmiu (7) dni
od otrzymania przez kupujgcego dokumentu stwierdzajgcego poswiadczenie wagi dostarczonych
towarow.

W razie uznania, ze niedobdr towaru powstat w trakcie jego przewozu, kupujacy po otrzymaniu towardw,
w interesie obu umawiajgcych sie stron, niezwtocznie powiadomi o tym fakcie przewoznika.

5. JAKOSC: TOLERANCIE GRAMATURY

(a) Interpretacja pojec

Dostawa - oznacza catkowitg ilos¢ towardw objetych jedng umowg i dostarczonych w jednym czasie.
Partia - oznacza jedng lub wiecej jednostek papieru lub tektury jednego rodzaju i o okreslonej
charakterystyce, wyprodukowanego przez jeden i ten sam zaktad lub dostarczonego w jednym czasie.
Jednostka - oznacza role, bele, palete, paczke lub inne opakowanie transportowe.

Gramatura - oznacza wage papieru lub tektury podang w gramach na metr kwadratowy.

Zamowiona gramatura - oznacza gramature okreslong w umowie.

Faktyczna gramatura partii papieru lub tektury stanowi $rednig arytmetyczng gramatury okreslong
poprzez prébkowanie i testowanie partii odpowiednio zgodnie z SCAN-P 1:61 oraz SCAN-P 6:75 lub
takimi innymi metodami SCAN, jakie mogg by przyjete w ich miejsce. W przypadku papieru
gazetowego, wydrukdéw mechanicznych, papieru czasopismowego, papieru opakowaniowego typu liner
i fluting, faktyczna gramatura bedzie jednakze odnosic sie do zawartosci wilgoci w tych produktach w
czasie produkdji.

Nominalna waga — w odniesieniu do dostawy arkuszy papieru oznacza dostarczong liczbe arkuszy
papieru x ich umowna powierzchnia x umowna gramatura.

Tolerancja - w odniesieniu do gramatury papieru oznacza dozwolong réznice pomiedzy zamdwiong i
faktyczng gramaturg papieru wyrazong procentem zamdwionej gramatury.

(b) Postanowienia

W odniesieniu do gramatury partie papieru lub tektury uznaje sie za dostarczong w sposob prawidtowy,
gdy:

(1) faktyczna gramatura w stosunku do gramatury zamoéwionej miesci sie w obrebie tolerancji podanych
ponizej w tabelach A i B odpowiednio dla papieru i tektury oraz

(2) wartosci testowe dla poszczegdinych jednostek w stosunku do zamdwionej gramatury mieszczg sie
w obrebie tolerancji podanych ponizej w tabelach dla jednej tony

Jezeli dostawa obejmuje dwie lub wiecej partii, faktyczng gramature kazdej partii nalezy okresli¢
oddzielnie.

(c) Tabela A: Tolerancje dla réznych rodzajéw papieru

Waga partii w Papier drukowy i Papiery krepowe i Inne gatunki
tonach papier do pisania powlekane papieru

35-80g/m2%
1 (minimum) + 5,0 +9,0 +7,0




5 3,6 6,5 51
10 3,2 5,7 4,4
20 2,7 4,9 3,8
50 2,3 4,1 3,2
100 2,0 3,6 2,8
500 1,4 2,6 2,0
1.000 1,3 2,3 1,8
3.000 1,0 1,8 1,4

W przypadku partii papieru o wymiarach posrednich, tolerancje uzyskuje sie poprzez interpolacje
liniowa.
(d) Tabela B: Tolerancje dla roznych rodzajow tektury

Waga partii w tonach Zamowiona gramatura w g/m2
<450 = 450
% %
1 ton, lecz ponizej 15 ton +5.0 + 8.0
15 ton, lecz ponizej 60 ton 4.0 5.5
60 ton i ponizej 3.5 4.0

6. JAKOSC: WIELKOSC ARKUSZY I SZEROKOSC ROL PAPIERU, TOLERANCIE

Dostawe papieru lub tektury uznaje sie za zrealizowang zgodnie z umowg, jezeli dostarczone wielkosci
(w przypadku arkuszy papieru, szerokosc i dtugos¢ natomiast w przypadku rol, szerokos¢) réznig sie od
wielkosci umownych o nie wiecej niz okre$lono ponizej:

Arkusze
Nieprzyciete + 0,4%, jednak nie przekraczajgce £ 3 mm
Przyciete + 0,2%, jednak nie przekraczajgce £ 3mm

Rolki (z przycieta krawedzig)

<400 mm £+ 2 mm
400 mm lecz < 2,000 mm + 3 mm
2,000 mm i wiecej £ 5mm

Minimum 95% pomiaréw musi miesci¢ sie w zakresie powyzszych toleranciji.

7. ROSZCZENIA JAKOSCIOWE

(a) W gestii kupujgcego lezy sprawdzenie jakosci dostarczonych towaréw przed ich obrobka. Jezeli
jakos$¢ nie odpowiada jakosci ustalonej w umowie lub jezeli kupujgcy ma powody by uwazaé, ze jakos¢
towaréw moze spowodowac trudnosci w obrdbce, kupujgcy nie pozwoli na rozpoczecie obrébki o ile nie
uzyska na to pisemnego lub telefonicznego pozwolenia od kupujacego.

Jezeli kupujacy odkryje wade w towarach podczas obrdbki, powiadomi on telefonicznie sprzedajgcego
0 wspomnianej wadzie.

(b) roszczenie dotyczace wady jakosciowej o takim charakterze, ktdrg mozna stwierdzi¢ na podstawie
dokumentdw sprzedajgcego lub na podstawie prébki dostarczonej przez sprzedajgcego kupujgcy
zobowigzuje sie zgtosi¢ w ciggu siedmiu (7) dni od otrzymania dokumentéw lub probki.

Kupujacy zgtosi roszczenia w odniesieniu do innych wad jakosciowych:
(1) niezwtocznie, jezeli wade mozna stwierdzi¢ po przeprowadzeniu kontroli wizualnej towaréw lub ich
opakowania



(2) gdy tylko wada zostanie odkryta, ale najpdzniej w ciggu trzydziestu (30) dni w razie wady dotyczacej
gramatury, wymiaréw, koloru, czystosci, wytrzymatosci lub innej przyczyny, ktérg mozna okresli¢
poprzez pobranie prébek i

(3) gdy tylko wada zostanie wykryta, lecz najpdzniej w ciggu trzech (3) miesiecy w razie gdyby wykrycie
wady nie byto mozliwe poprzez kontrole wizualng lub gdyby nie mozna byto jej stwierdzi¢ przez pobranie
prébek.

Wszystkie okresy czasu bedg liczone od czasu roztadunku towaréw w miejscu ich przeznaczenia.

(c) Wysytajac zawiadomienie o roszczeniu kupujgcy musi jasno wskaza¢ towary oraz podac wszystkie
fakty, na ktorych roszczenie sie opiera, przy czym wysle on sprzedajgcemu w tym samym czasie lub jak
najszybciej w pdzniejszym terminie wszelkie dokumenty, ktére potwierdzajg jego roszczenie. Az do
czasu rozstrzygniecia sporu dotyczacego roszczenia, kupujacy odbierze i przechowa towary w magazynie
z zachowaniem ostroznosci, oraz we wiasnym interesie jak réwniez w interesie sprzedajgcego
ubezpieczy je do petnej ich wartosci z uwzglednieniem kosztéw przewozu i magazynowania oraz w
sposob nalezyty powiadomi przewoznika o roszczeniu w takim okresie jaki moze by¢ przewidziany
umowg przewozu w przypadku zaistnienia jakichkolwiek dowoddw powstania szkdd w trakcie przewozu.

(d) Jezeli kupujacy przekazat zawiadomienie o roszczeniu zgodnie z powyzszymi wymaganiami, a Strony
nie s3 w stanie osiggng¢ porozumienia odnosnie zaspokojenia roszczenia, spor zostanie skierowany do
arbitrazu. Sprzedajgcemu przekazanych zostanie co najmniej dziewiecdziesigt procent (90%)
nieuzywanych i nienaruszonych towaréw objetych sporem, tak by mozliwe bylo pobranie prébek dla
celow arbitrazu niezaleznie od zgdan stawianych przez kupujgcego. Jezeli kupujgcy odrzucit towary,
wszelkie jego roszczenia dotyczgce towaréw moga by¢ podtrzymane jedynie tak dtugo jak wspomniana
wyzej cze$¢ towardw pozostanie niewykorzystana i nienaruszona.

(e) Jezeli dostarczona partia produktu lub jej cze$¢ nie miesci sie w odpowiednim zakresie tolerancji
podanych w punkcie 5 lub 6, lub nie moze zosta¢ racjonalnie porownana pod katem jakosci z probka
dostarczong przez sprzedajgcego lub specyfikacjg sprzedajgcego, arbitrzy moga orzec odrzucenie partii,
jezeli zostanie ona w catosci uznana za wadliwg, lub tez jezeli jedynie jej cze$¢ bedzie wadliwa moga
oni orzec odrzucenie tej czesci pod warunkiem, ze to co pozostanie moze by¢ wykorzystane przez
kupujacego. Odrzucenie moze nie zosta¢ orzeczone przez arbitrow w odniesieniu do wadliwej partii lub
czesci partii, ktorg kupujacy moze wykorzysta¢ do swoich zwykiych celéw biznesowych pomimo
wystgpienia usterki lub wady. W przypadku takich partii lub czesci partii arbitrzy orzekajg obnizenie ceny
umownej. Sprzedajgcy moze jednak zdecydowaé sie na uznanie roszczenia wzgledem wspomnianej
wadliwej partii lub jej czesci zamiast dokonac obnizenia ceny.

(f) Jezeli arbitrzy nakazg pobranie probek, probki nalezy pobrac i przebadaé zgodnie z oficjalnie
uznanymi standardowymi procedurami. Sprzedajgcy ma prawo do bycia reprezentowanym podczas
pobierania probek.

(9) Jezeli w przypadku dwoch lub wiecej kolejnych dostaw tego samego rodzaju papieru lub tektury,
arbitrzy przyznajg kupujgcemu prawo anulowania umowy w catosci lub w czesci lub orzekng obnizenie
o dwadziescia procent (20%) lub wiecej zafakturowanej ceny, kupujgcy bedzie miat prawo do
anulowania umowy w odniesieniu do niedostarczonych ilosci produktow. Jezeli umowg objety jest wiecej
niz jeden rodzaj papieru lub tektury, wspomniane prawo do anulowania obowigzywac bedzie w stosunku
do niedostarczonych ilosci rodzaju papieru objetego orzeczeniem.

8. OPOZNIENIE PLATNOSCI I WLASNOSC TOWAROW



(a) Niedokonanie przez kupujgcego zapfaty za towary w czasie, w ktorym platnos¢ winna byc
zrealizowana zgodnie z umowg uprawnia sprzedajgcego do uzyskania odsetek od zalegtej kwoty w
wysokosci 5 punktéw procentowych powyzej bankowej stopy procentowej lub minimalnej stopy
pozyczkowej oficjalnie lub ogdlnie stosowanej w kraju kupujgcego kazdorazowo w przypadku
wystgpienia zalegtosci ptatniczych.

W przypadku gdy cena podlega zaptacie w walucie innej niz waluta uzywana w kraju sprzedajacego,
sprzedajgcy ma rowniez prawo do uzyskania wyréwnania, jezeli kurs wymiany jest mniej korzystny dla
niego w dniu wystgpienia opdznienia ptatnosci niz w ostatnim dniu, w ktérym ptatnos¢ byta nalezna.

(b) Jezeli kupujacy zwleka z ptatnoscig, a opdznienie nie wynika z btedéw spowodowanych przez
wykonujace przelewy banki, sprzedajacy ma prawo do anulowania umowy ze skutkiem w terminie
czternastu (14) dni po przekazaniu powiadomienia o ile ptatnos$¢ ciggle do niego nie dotarta. W
przypadku uméw ratalnych, wspomniana anulacja odnosi sie do bilansu umowy obejmujgcego lub nie
obejmujacego, zaleznie od wyboru sprzedajgcego, wysytke, w odniesieniu do ktorej kupujacy opdznia
ptatnosc.

(c) Dostarczony papier lub tektura — w zakresie dozwolonym przepisami prawa kraju kupujgcego —
pozostaje wiasnoscig sprzedajgcego do czasu uiszczenia catosci kwoty ptatnej w ramach umowy.
Wiasno$¢ papieru lub tektury obejmuje prawo do towaréw dostarczonych lub przetworzonych oraz
prawo do naleznosci i pieniedzy, ktore kupujacy mogt nabyc z tytutu zbycia towardow lub produktow z
nich wytworzonych. Pienigdze otrzymane w ten sposob w ramach ptatnosci kupujacy zobowigzany jest
trzymac na oddzielnym rachunku.

(d) Jezeli kupujacy zalega z realizacjg ptatnosci naleznej zgodnie z umowa, sprzedajgcy ma prawo po
przekazaniu kupujgcemu pisemnego zawiadomienia wstrzymac nalezne dostawy do kupujgcego
wynikajgce z danej umowy i z wszystkich innych uméw zawartych pomiedzy nimi az do otrzymania
wspomnianej ptatnosci przez sprzedajacego.

(e) Jezeli kupujacy lub sprzedajacy stang sie niewyptacalni lub zostang postawieni w stan likwidacji lub
beda mieli wyznaczonego syndyka lub z innych przyczyn znajda sie w takiej sytuacji finansowej, ze
bedzie mozna w sposdb uzasadniony przyjac, ze nie bedg w stanie spetni¢ swoich zobowigzan, druga
strona bedzie mie¢ prawo do anulowania umowy, jezeli pierwsza strona w ciggu dziesieciu (10) dni od
otrzymania powiadomienia nie dostarczyta zadowalajgcej gwarancji realizacji przez nig umowy.

9. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ODSZKODOWAWCZEJ

(a) Jezeli w wyniku wady jakosciowej lub dostawy ilosci produktu mniejszej niz sprzedajacy zlecit do
dostarczenia, sprzedajacy akceptuje, ze kupujacy odrzuca dostarczone towary, lub odrzucenie jest
orzeczone przez arbitrow, sprzedajgcy bez zbednego opdznienia wymieni wadliwe towary lub
zrekompensuje braki z dostawy, oraz sprzedajgcy zwrdci wszelkie dodatkowe koszty poniesione przez
kupujacego z tytutu obstugi, magazynowania i ubezpieczenia wadliwych towardw, lecz nie bedzie ponosit
w Zaden inny sposob odpowiedzialnosci wobec kupujgcego z tytutu jakichkolwiek odszkodowan w
zwigzku z wada lub niepetng dostawa.

W przypadku wystgpienia wady jakosciowej, ktora nie skutkuje odrzuceniem towardw, kupujacy zapfaci
pomniejszong wartos¢ wadliwych towardw i nie bedzie miat prawa do uzyskania innego odszkodowania.
Jezeli braki ilosciowe bedg mozliwe do przyjecia przez kupujacego lub nie stanowig rzeczywistego
powodu do odrzucenia, ptatnos¢ zostanie dokonana jedynie w odniesieniu do faktycznie dostarczonej
ilosci.

W przypadku gdy sprzedajacy udzielit wyraznej gwarancji w zakresie okreslonych wiasciwosci towaréow
przeznaczonych do okre$lonego celu dla ktérego towary te zostaty zakupione, o ktérym to celu



sprzedajacy zostat poinformowany przez kupujgcego, miarg szkod z tytutu naruszenia wspomnianej
gwarancji bedg szkody wyszczegdinione w podpunkcie (b) niniejszego punktu.

(b) Gdy jedna ze stron ponosi odpowiedzialno$¢ wzgledem drugiej z tytutu poniesionych szkdd, nie beda
one przekracza¢ ani straty, ktdrg strona winna mogfa racjonalnie przewidzie¢ w czasie zawierania
umowy ani nie beda obejmowac szkdd wynikowych. Szkody w zadnym wypadku nie przekrocza
zafakturowanej wartosci danej dostawy.

(c) Jezeli jedna Strona zarzuca naruszenie umowy przez drugg strone, jest ona zobowigzana do podjecia
wszelkich niezbednych Srodkéw w celu zmniejszenia straty wynikajgcej z naruszenia, pod warunkiem,
ze i w zakresie, w ktérym moze ona to zrobi¢ bez nieuzasadnionych niedogodnosci lub kosztéw. Jezeli
nie podejmie ona takich srodkdw, strona naruszajgca moze domagac sie zmniejszenia odszkodowania.

10. PODSTAWY DO ZWOLNIENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI (SILA WYZSZA)

(a) Nastepujgce kwestie nalezy mie¢ na uwadze jako podstawy do zwolnienia z odpowiedzialnosci, jezeli
wystgpig one po zawarciu umowy — lub gdy miaty one miejsce przed tym czasem, jezeli ich skutkéw nie
mozna byto z catg pewnoscig przewidzie¢ przed jej zawarciem i uniemozliwiajg one, utrudniajg lub
opozniajg produkcje, w ktorej kupujacy (lub jezeli kupujacy jest sprzedawcg hurtowym - jego klient-
pod warunkiem, ze zostat on wymieniony w umowie) zamierzat wykorzystac towary lub odbidr towarow
przez kupujacego lub produkcje sprzedajgcego lub dostawe za pomocg uzgodnionych $rodkéw, tj.:
wojna, ryzyko wojny: powstanie: blokada: rekwizycja; embargo; powofanie personelu do stuzby
wojskowej; ograniczenia walutowe; zakazy lub ograniczenia eksportu lub importu; ograniczenia w uzyciu
energii elektrycznej; spory pracownicze; ogdlny niedobor sity roboczej, Srodkdw transportu i materiatow;
niedobory wody; pozar, powddz; burza; przeszkody na w transporcie kolejowym; przeszkody dla zeglugi
(I6d w porcie wysytkowym); zagubienie lub pozbawienie wolnosci na morzu; brak dostawy surowca,
dostawa wadliwego surowca i innych towaréw do produkcji przemystowej lub ich opdzniona dostawa
oraz wszelkie inne okolicznosci bedace poza kontrolg Stron.

(b) Kupujacy lub sprzedajacy, zaleznie od przypadku, mogg zawiesi¢ realizacje niniejszej Umowy na
podstawie zwolnienia z odpowiedzialnoSci, bez ponoszenia przy tym przez zadng ze stron
odpowiedzialnosci wzgledem drugiej strony z tytutu szkdd wynikajacych ze wspomnianego zawieszenia.
Towary zwolnione przez sprzedajgcego i juz wyprodukowane lub w trakcie produkcji lub w trakcie
przewozu z zaktaddw sprzedajgcego muszg jednakze zostac¢ zawsze odebrane przez kupujgcego.

(c) W razie zawieszenia realizacji umowy na mniej niz dziesie¢ (10) kolejnych dni, dostawy zostang
wznowione jak tylko bedzie to wykonalne na petne ilosci przewidziane w umowie. Gdy wspomniane
zawieszenie bedzie trwac przez okres dziesieciu (10) kolejnych dni lub dtuzej, dostawa lub dostawy
pominiete w czasie okresu zawieszenia mogg by¢ anulowane bez ponoszenia odpowiedzialnosci przez
zadng ze Stron, a nastepnie zgodnie z umowg wznowione zostang kolejne dostawy.

(d) Strona, ktdra chce wystgpic¢ z wnioskiem o ulge z tytutu jakiejkolwiek ze wspomnianych okolicznosci
powiadomi drugg strone pisemnie, teleksem lub telegraficznie bez opdznien o wystapieniu interwencji i
0 jej ustaniu i gdy tylko bedzie to mozliwe, powiadomi drugg strone w jakim zakresie wniosek bedzie
wigzat sie z konieczno$cig wystgpienia.

11. ZWIEKSZONE KOSZTY

Jezeli po zawarciu umowy dojdzie do istotne zwiekszenia o nie mniej niz dziesie¢ procent (10%)
catkowitych kosztow produkcji i przewozu towardw, sprzedajacy ma prawo zazadac renegocjacji ceny
w odniesieniu do ilosci przeznaczonych na dostawe trzydziesci (30) dni po doreczeniu o powiadomienia
0 renegocjacji w celu uzyskania zwrotu powiekszonych kosztéw tak dtugo jak ich wzrost bedzie trwat.



Jezeli w ciggu trzydziestu (30) dni nie bedzie mozna osiggna¢ porozumienia, sprzedajgcy moze anulowac
niedostarczong czes¢ zakontraktowanej ilosci.

12. ROSZCZENIA

Wszelkie roszczenia nalezy zgtasza¢ w pisemnie, teleksem lub telegraficznie. Roszczenia nalezy sktadac¢
w ciggu trzydziestu (30) dni od roztadunku towaréw w miejscu przeznaczenia z wyjatkiem przypadkow
podanych w punktach 4 i 7 powyzej oraz przy roszczeniach dotyczacych zaptaty faktury. Brak akceptacii
faktury zostanie przestany pocztg w ciggu dziesieciu (10) dni od jej otrzymania.

Jezeli kupujacy nie przestrzega postanowien i termindw okreslonych w punktach 4 i 7 jak réwniez
termindw podanych wyzej w niniejszym punkcie, roszczenie nie bedzie skuteczna w stosunku do
sprzedajacego, a kupujacy utraci wszelkie prawa do odszkodowania.

Kupujacy, niezaleznie od tego czy juz wystgpit z roszczeniem czy zamierza to zrobi¢, terminowo
ureguluje fakture. Koficowa korekta zostanie dokonana w momencie osiggniecia porozumienia lub
wydania decyzji przez arbitrow.

13. DOSTAWY

Kazda dostawa realizowana w ramach niniejszej umowy bedzie uwazana za oddzielng umowe i
niewykonanie jednej lub wiecej dostaw nie uniewaznia bilansu umowy o ile niniejszy dokument nie
stanowi inaczej. Jednakze biezacy punkt nie wptywa na mozliwos¢ zastosowania punktu 11 powyzej.

14. POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE
Niniejsze Ogolne Warunki Handlowe pozostajg w mocy w catosci, chyba Ze sprzedajacy i kupujacy
pisemnie w sposob wyrazny postanowig inaczej.

15. OBOWIAZUJACE PRAWO

Umowa i stosunki prawne miedzy kupujgcym i sprzedajgcym bedg podlegac prawu kraju sprzedajgcego
Z wyjatkiem dotyczacym punktu 8 (c) w odniesieniu do ktorego obowigzywac bedzie prawo kraju
kupujacego.

16. ARBITRAZ

Wszystkie spory wynikle w zwigzku z niniejszg umowg zostang ostatecznie rozstrzygniete zgodnie z
Zasadami Pojednawczymi i Arbitrazu Miedzynarodowej Izby Handlowej przez jednego lub wiecej
arbitréw wyznaczonych zgodnie z tymi Zasadami.



